PASLAUGY VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS

2017 mbicEelo M. b -1
Klaipéda

Lietuvos karivomenés Kariniy jiry pajégy Karo laivy flotile, juridinio asmens kodas
304218070, Zaklés g. 24 LT-93264, Klaipéda, atstovaujama kmd. Tomo Skurdenio, Kariniy jam
pajégy Karo laivy flotilés 3tabo virininko, laikinai vykdan&io Lietuvos karinomengs Kariniy jary
pajégy Karo laivy flotilés vado funkcijas, veikiantio pagal Lietuvos kariuomenés Kariniy jory
pajégy Karo laivy flotilés nuostaty, patvirtinty Lietuvos Respublikos Krasto apsaugos ministro
2016-02-17 jsakymu Nr. V-152, 25.11 punktg (toliau — Pirkéjas), ir UAB ,,Baltic Marine Service®,
juridinio asmens kodas 301856908, adresas Karkly g. 9, LT-92243 Klaipéda, Lietuva,
atstovaujama Samilio Gumerovo (Samil Gumerov), veikiandio (-ios) pagal 2017 m. gegu¥es 25 d.
UAB ,,Baltic Marine Service” direktoriaus jsakyma ,,Dél pavadavimo® bei jmonés jstatus (toliau —
Teikéjas), toliau kartu 3ioje paslaugy pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami LSalimis®, o
kiekvienas atskirai — ,Salimi®, vadovaudamosi Lietuvos kariuomenés Kariniy jiry pajéguy Karo
laivy flotilés vykdomy supaprastinty viefujy pirkimy taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos
karivomenés Kariniy jiiry pajégy Karo laivy flotilés vado 2017 m. kovo 14 d. jsakymu Nr. FV-69
»Del Lietuvos kariuomenés Kariniy jury pajégy Karo laivy flotilés vykdomy supaprastinty viedyjy
pirkimy taisykliy patvirtinimo sudaré 3ia paslaugy pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamg
msutartimi®, ir susitaré dél toliau i¥vardinty sglygy.

1. Sutarties objektas - Teikéjas teikia, o Pirkéjas perka laivy agentavimo paslaugas uZsienio
uostuose (jskaitant Iaivyg agentavimo paslaugy uZsienio uostuose teikimui naudojamas prekes)
(toliau -- Paslaugos), atitinkancias Sutarties 1 priede ,KJP laivy agentavimo paslaugy techniné
specifikacija* (toliau — 1 priedas) nustatytus reikalavimus,

2. Paslaugy jkainiai:

2.1. Pagal Sia Sutart] gali bitti jsigyjama paslaugy v ne didesng kaip 5000,00 Eur (penki takstan&iai
Eury, 0 ¢t) su 0 % PVM (0 % PVM yra taikomas remiantis Lietuvos Respublikos Pridétinés vertés
mokes&io jstatymo 19 ir 43 straipsniais) suma.

22. Paslaugy jkainiai nurodyti Sutarties 2 priede, Pirkéjas uZ suteiktas paslaugas jsipareigoja
sumoketi pagal Sutarties 2 priede ,,KJP laivy agentavimo paslaugy kainy lentelé* (toliau — 2
priedas) pateiktus jkainius.

2.3. Pasikeitus pridétinés vertés mokestio tarifui, Sutarties jkainiai perskaitivojami Sutarties
bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

2.4, Sutarties jkainiai yra nekeiiami visg Sutarties galiojimo laikotarpj, i¥skyrus Sutarties
specialiosios dalies 2.3 punkte nurodytg atvejj.

2.5. Pirkejas nejsipareigoja jsigyti visy paslaugy, nurodyty Sutarties prieduose, uZ visa Sutarties
specialiosios dalies 2.1 punkte nurodyta sumg.

3. Paslaugy teikinio vieta, terminas ir salygos:

3.1. Paslaugas Teikéjas privalo pradéti teikti Pirkéjo pateiktoje paraiSkoje (-se) — uzsakyme (-uose)
nurodytomis dienomis ir jas teikti paraiskoje (-se) — uZsakyme (-uose) nurodytu laikotarpiu
(Paslaugos uZsakomos Pirkéjui rastu (el. padtu, faksu) pateikus Teikeéjui paraiskg-uZsakyma, kurioje
nurodomos uZsakomos paslaugos ir jy teikimo laikotarpis).

3.2. Paslaugy suteikimo vietos nurodytos Sutarties 2 priede.
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3.3. Paslaugy priémimo — perdavimo aktas pasiraSomas Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta tvarka.

4. Apmokéjimo tvarka — su Teikéju uZ suteiktas paslaugas atsiskaitoma Sutarties bendrosios dalies
4.1 punkte nustatyta tvarka. N
Avanso mokéjimas nenumatytas,

5. Pirkeéjo teis¢ viena¥aliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Teikéjui véluojant teikti paslaugas daugiau kaip 1 (viena) dieng, Pirkéjas turi teisg Sutarties
bendrojoje dalyje nustatyta tvarka Sutartj nutraukti.

5.2. Kiti vienagalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte,

6. Paslaugy kokybé
Pastaugy kokybé privalo atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai
Teikéjo perduoty paslaugy/prekiy garantijos terminas — nereikalaujama.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas,

Sutarties jvykdymui uZtikrinti draudimo bendrovés laidavimo raSto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,1 % uZ kiekvieng uzdelstg dieng.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyty Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 7 % nuo Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte nurodytos sumos be PVM.

9.3. Sutarties bendrosios dalies 11,4 punkte numatyty Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis — 500 Eur.

9.4, Sutarties bendrosios dalies 11.5 punkte numatyty Saliy i anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis — 200 Eur.

9.5. Sutarties bendrosios dalies 11.5 punkte nesuteikty paslaugy suteikimo arba istaisyti paslaugy
suteikimo tritkumus terminas — 1 (viena) diena.

9.6. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 15 dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies 9.1.2
punkto salygas.

9.7. Pareides Sutarties bendrosios dalies 15.3 punkte nurodyty jparcigojima Teikéjas moka Pirkéjui
5 proc. Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte nurodytos sumos be PVM dydZio Saliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy suma.

9.8. Subteikéjai:

9.8.1. Nenumatyti.

9.9, Teikéjo atstovas — UAB ,,Baltic Marine Service® agentas Dmitrijus Sinycinas,

9.10. Pirkgjo atstovas — KJP Karo laivy flotilés §tabo 84 jsigijimy planavimo vyr. specialistas kpt.
ltn. Antanas Navarackas.

9.11. Sutarties priedai:

9.11.1. 1 priedas, ,KJP laivo agentavimo paslaugy techniné specifikacija®“ - 3 lapai;

9.11.2. 2 priedas, ,,KJP laivo agentavimo paslaugy kainy lentelé® - 4 lapai.

10. Sutarties galiojimas ;
10.1. Sutartis jsigalioja abiems Salims ja pasiradius. Sutartis galioja iki 2017 m. gruodZio 31 d.
10.2. Sutarties pratgsimas — nenumatytas




11. Pirkéjo rekvizitai

Lietuvos karivomenés Kariniy jiry pajégy Karo laivy flotile
Kodas: 304218070

Adresas: Ziikles gatve 24 LT-93264, Klaipéda
Tel. Nr.: +370 46 391 370 - o h
Fakso Nr.; +370 46 391 395

A.s.: LT 71 7300 0100 0230 6893

Banko rekvizitai: AB “Swedbank”

Banko kodas: 73000

Mokétojas

Lietuvos karinomensg

Kodas: 188732677

PVYM kodas 1.T887326716

A, 5.:LT48 7300 0100 0246 0179

Banko rekvizitai: AB ,,.Swedbank®

Banko kodas: 73000

12, Teikéjo rekvizitai

UAB ,,Baltic Marine Service®

Imones kodas 301856908

Registravimo adresas: Gintaro g, 9-4, LT-92241 Klaipéda, Lietuva
Biuro adresas: Karkly g. 9, LT-92243 Klaipéda, Lietuva
Tel/Fakso Nr.: +370 46 246238,

El-pastas: klaipeda@bms-overseas,com

PVM mokeétojo kodas LT100004336217

A.s.: LT 66 7300 0101 1035 8775,

Banko rekvizitai: AB “Swedbank”

Banko kodas: 73000

PIRKEIAS TEIKEJAS

Lietuvos kariuomené
Karo laivy floité
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PASLAUGYU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

1I. BENDROJI DALIS

L. Sgvokos

1.1. Sioje sutartyje naudojamos pagrindinés sgvokos:

1.1.1. Sutartis — $ios paslaugy pirkimo-pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, pastaugy
pirkimo-pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys - Pirkéjas ir Teikéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Zalis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Paslaugas
Sioje Sutartyje nurodytomis sglygomis;

1.1.2.2. Teikéjas — tai Sutarties 3alis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, suteikiantis Paslaugas
Sioje Sutartyje nurodytomis sglygomis.

1.1.3. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybes
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra 3ios Sutarties 3alis.

1.1.4. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai bitini Sutarties vykdymui.
1.1.5. Sutarties objektas - paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekés, dél kuriy Sutarties Salys
susitaré Sutarties specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus,

1.1.6. Saliy i§ anksto sutarti minimalils nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaidivota ir negindijama pinigy suma, kurig Teikéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta,

1.1.7. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaitiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.1.8. Prekeés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekés arba prekes,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1,1.9, Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1,1.10, Prekiy partija — tai i§ tos pacios medZiagos partijos pagaminty prekiy siuntos.

1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i3 ty padiy Zaliavy, gauty i8 to
paties Teikéjo pagal tq padig technologijg, tomis patiomis salygomis. Nustatytos medZiagos
partijos kokybe patvirtinangiu jrodymu laikomas atitikties jvertinimo paZyméjimas arba
sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skaiiavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdzius
jsipareigojimus (paskutiné skaiiavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aifkinant
Sutartj gali biti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmeé ir kiti terminai yra skaiGiuojami
kalendorinémis dienomis.

1.5. Jeigu mokéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo
diena Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to
einanti darbo diena. E

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, odZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos
prasmg ir atvirk3diai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios Zodziais ir nurodytosios
skaidiais, vadovaujamasi Zodine prasme,

2. Sutarties kaina/paslaugy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai - pinigy suma, kuria Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokéti Teikéjui.
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2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovils ir nekeidiami visa sutarties galiojimo laikotarpj, i¥skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiralymo keidiasi paslaugoms ir su Jjy teikimu susijusioms prekéms
taikomas PVM tarifas, Perskaiiuota kaina/jkainiai jforminami rastigku Saliy susitarimu ir taikomi
toms paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekems, kurios bus suteiktos po tokio Saliy
pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Paslaugy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros faisyklémis
Perskaigiuoti jkainiai jforminami radti¥ku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos
po tokio Saliy pasiradyto susitarimo isigaliojimo dienos (fei spec. dalyje nurodvta, kad & sglvga
taikoma),

2.4. | Sutarties kaing turi biiti jskai&iuota paslaugy kaina, visos su paslaugy teikimu susijusios
i8laidos ir mokes¢iai. | paslaugy jkainius turi biti jskai&iuotos visos su paslaugy teikimu susijusios
i8laidos ir mokestiai (taikoma, jeigu sutartyje néra nwrodoma Sutarties kaina). Teikéjas ]
Sutarties kaing/paslaugy jkainius privalo jskaiiuoti visas su paslaugy teikimu susijusias i3laidas,
iskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) i3laidas;

2.4.2, pakavimo, pakrovimo, tranzito, i%krovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su
paslaugy teikimu susijusias i%laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i8laidas;
2.4.4. susijusios su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, irankiu, jrangos, technikos jsigijimu ar
nuoma, bei §iame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacinés i3laidos;

2.4.5. naudojimo ir prieZitiros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo i¥laidas;
2.4.6. garantinio remonto iglaidos,

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Teikéjui.

3. Paslaugy teikimo terminai ir sglygos

3.1. Paslaugos teikiamos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Paslaugas Teikéjas teikia savo rizika be papildomo apmokgjimo. Tinkamai suteiktos
paslaugos perduodamos — priimamos abiem Salims pasirasius perdavimo-priémimo akta, kuris
pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu paslaugos suteiktos kokybiskai ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-
uose) joms nustatytus reikalavimus (jeigu pasirasomas). Kai suteiktos paslaugos yra kokybiskos ir
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus reikalavimus (feigu pasirasomas)
priemimo-perdavimo aktas turi buti pasiraSomas ne véliau kaip per 30 dieny.

4. Mokéjimo terminai ir saiygos

4.1. Teikéjui sumokama, kai sutarties objektas, atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus, perduodamas Pirkeéjui, abiems Salims pasirasius perdavimo - priémimo
aktg (jeigu pasirafomas), per 30 (trisdedimt) dieny nuo perdavimo-priémimo akto pasira$ymo
(jeigu pasirasomas) ir sgskaitos gavimo dienos (saskaita fakira taip pat turi bati i¥siysta ir
elektroninémis priemonémis). Jei nustatomos kitokios apmokéjimo sglygos, jos turi biti nustatytos
sutarties specialioje dalyje. Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu,
Pirkéjas, Teikéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisde¥imt) dieny nuo pareikalavimo
gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos mokgjimy, atliekamy pagal komercines
sutartis, vélavimo prevencijos jstatymg.

4.2. Jeigu uZ paslaugas bus mokamas Sufarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas,
Teikéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranefimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo
sumokamo avanso sumai, avansinio apmokgjimo banko garantija arba draudimo bendroveés
laidavimo ra8tg (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei paslaugy suteikimo terminas) ir
avansinio mokejimo sgskaitg. Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i¥ draudimo bendroves
(apmokeéjimg jrodantj dokumenta ar pan.), kad laidavimo radtas yra galiojantis (feigu sutarties
vykdymas bus ustikrintas laidavimu),
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4.3. Banko garantijoje ar laidavimo radte privalo biti jradyta, kad garantas/laiduotojas
neatlaukiamai ir besglygidkai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo raltisko pranedimo,
patvirtinan&io Sutarties nutraukimg dél Teikéjo kaltes, i¥ Pirkéjo gavimo, sumokeéti Pirkéjui
sumg, neviriijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo sgskaita.

4.4, Negali bati nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg. Negali biiti jrafytos nuostatos ar salygos, kurios jpareigoty Pirkeja jrodyti garantijg ar
laidavimo radta i¥davusiai jmonei, kad su Teikéju Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty
garantija ar laidavimo rasta i§davusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar
laidavimu uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4,5, Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo ra3tas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.2-4.4. punktuose nustatyty reikalavimy, nebus
priimami. Tokiu atveju bus laikoma, kad Teikéjas avansinio apmokejimo banko garantijos arba
draudimo bendroveés laidavimo raSto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties
bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.6. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (dedimt) dieny nuo avansinio apmokeéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo radto ir avansinio mokéjimo sgskaitos gavimo (fei spec. dalyje
nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.

4.7. 8alys turi teisg sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje
arba draudimo bendrovés laidavimo rafte numatytos sumos sumaZinimo Teikéjui tinkamai
jvykdzius dalj jsipareigojimy.

5. Paslaugy kokybé

5.1, Paslaugos turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pirkéjui paslaugy teikimo metu patikrinus paslaugy teikimo kokybg ir nustatius paslaugy
teikimo trikumus arba faktg, jog buvo véluojama teikti paslaugas, paslaugos i§ viso neteikiamos
arba pajeidZiami kiti sutartiniai jsipareigojimai, suradomas patikrinimo aktas, kurj pasiralo
Pirkéjo ir Teikéjo jgalioti atstovai (Teikéjo atstovui atsisakius tai padaryti, patikrinimo aktg
pasiraio tik Pirkéjo atstovas), o Teiké¢jui taikoma sutarting atsakomybe.

5.3. Tuo atveju, kai konfliktas del paslaugy kokybés ir ju atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali biiti iSsprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teise kviesti
nepriklausomus ekspertus, Visas su ekspertu darbu susijusias iSlaidas padengia Salis, kurios
nenaudai priimtas eksperty sprendimas.

5.4. Teikéjas jsipareigoja leisti Pirkéjo atstovui vykdyti paslaugy teikimo kokybés kontrolg
gamybos eigoje, tikrinti pagalbines medziagas bei Zaliavas, jy pirminius jsigijimo dokumentus.
5.5. Prekiy, kurios yra paslaugy teikimo rezultatas, priémimo metu pastebéjus jy neatitikima
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, kvietiami Teikéjo atstovai, kuriems
dalyvaujant surajomas aktas, prekés nepriimamos, o Teikéjui taikoma sutartiné atsakomybé (Siuo
atveju sutartiné atsakomybé taikoma, jeigu prekiy pristatymo terminas jau pasibaiges) (faikoma,
Jjeigu vykdant paslaugy sutartj perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties
objektu).

6. Kokybés garantija1

6.1. Kokybés garantijos terminas nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede).
6.2. Kokybés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita vietoj prekés su triikumais pateikti kitg analogiska preke,
kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal 3ia Sutartj trikumy ¥alinimo laikotarpiu,
atitinkandia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (fei spec. dalyje nurodyta,
kad $i sglyga taikoma).

6.3. Kokybeés garantijos termino metu Teikéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo sgskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy padalinti,

! Kokybés garantijos terminas nurodomas, kai vykdant paslaugy pirkimo - pardavimo sulart
perduodamos/parduodamos prekés tiesiogiai susijusios su sutarties objektu.
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preke su trikumais savo sgskaita pakeisti nauja, atitinkangia Sigje Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga faikoma).

6.4. Apie kokybés garantijos termino metu pastebétus prekiy trikumus Teikéjas informuojamas
radtu (faksu arba padtu). Pareikiti pretenzija dél kokybes galima viso kokybés garantijos termino
galiojimo metu,

6.5. Teikéjo padalinty prekiy trikumy kokybés garantijos terminas skai¢iuojamas nuo pagalinty
prekiy trikumy perdavimo-priémimo akio pasira§ymo dienos.

6.6. Jeigu preké pakeitiama nauja, jai suteikiamas toks pat Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
kokybés garantijos terminas, kuris skaidivojamas nuo naujos prekés perdavimo-priemimo akto
pasiraiymo dienos,

6.7. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta garantija netaikoma, jeigu
Teikejas jrodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio arba
trediyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jegos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés.

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai
numatyti, bei uZkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos
aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykiése,
patvirtinfose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lictuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr.222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijantiy paZymy i¥davimo tvarkos patvirtinimo® ar ji pakeitiangiais norminiais
teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutartics Salys Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdymg, dalinj nejvykdyma arba netinkamg ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas,

7.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos
Jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (de$imt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy atsargumo priemoniy
ir dgjo visas pastangas, kad sumazinty i§laidas ar neigiamas pasckmes, taip pat pranedti galimg
isipareigojimy jvykdymo terming. Pranegimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta sipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Teikéjas privalo pateikti Lietuvos
kariuomenés Materialiniy resursy departamento Medziagy vadybos centro Nacionaliniam
kodifikavimo biurui adresu; Savanoriy pr. 8, 03116 Vilnius (informacija teikiama tel. 8 5 2 785
252) pasiraSytos Sutarties kopijg ir perkamoms su paslaugy teikimu susijusioms prekeéms
identifikuoti reikalingus duomenis pagal ¥os Sutarties priede pateiktas formas ,Kodifikuotiny
materialiniy vertybiy saradas” ir ,,Informacija apie gamintojg ir tiekéjg”. Teikéjas turi pateikti
uZpildytas ir pasiradytas formas elektroniniu pavidalu arba popierines iu kopijas (jei spec. dalyje
nurodyta, kad §i sglyga taikoma).

8.2. Pirkeéjui pareikalavus, Teikéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalinga papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
bréZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.).

9. Sutarties nutraukimas
9.1. 8i Sutartis gali buiti nutraukta:
9.1.1, radtisku Saliy susitarimu;
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9.1.2, nenugalimos jégos aplinkybéms uZirukus ilgian nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skaiiy (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali bliti nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél 3ios
Sutarties pakeitimo, leid?iangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutartics
%alis gali vienadali$kai nutraukti Sutartj, prane3ant apie tai kitai Sutarties Saliai ratu ne veliau kaip
prie¥ 7 (septynias) dienas.

9,2, Pirkéjas, ne véliau kaip prie$ 7 (septynias) dienas (feigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) ra$tu informaves Teikéja turi teisg vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél
esminio Sutarties paZeidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikoma, jeigu;

9.2.1. Teikéjas nepradeda teikti paslaugy Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Teikéjas véluoja teikti (arba informuoja, kad neteiks) paslaugas Sutarties specialioje dalyje
nurodytu terminw/ais;

9.2.3, Teikéjas didina paslaugy kainas/jkainius, i3skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatytq atvejj;

9.2.4. Teikéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9,2,5. Teikéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (feigu
sutarties vykdymas bus uttikvintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Teikéjo suteiktos paslaugos neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty reikalavimy
ir Teikéjas Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka nepaalina suteikty paslaugy trakumy;
9.2.7. Teikéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.2. punkte (feigu pagal sutarties sqlygas
mamatytas avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Teikejas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiek&jy saraa;

9.2.9. Paaitkéjus, kad Teikeéjas néra patikimas ir kelia pavojy nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirkéjas, ne veliau kaip prie§ 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas terminas) ratu informaves Teikéja turi teise vienaSaliSkal nutraukti Sutart],
jeigu Teikejas yra likviduojamas ar kreipiamasi i teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos
iskélimo, arba jam idkelta bankroto ar restruktlirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél
neteisminés bankroto proceduros pradéjimo.

9.4, Nutraukus sutartj, Teikéjas per 10 (de§imt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi
graZinti Pirkéjui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uZ prekes, kurios nebuvo
pristatytos.

10. Ginty sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi bati aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susij¢ su Sutartimi, sprendziami deryby
biidu, o nepavykus taip i¥spresti ginto, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkeéjas Lietuvos
kariuomenes padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos karinonenés™) buveinés vieta.

11. Atsakomybeé

11.1. Per Sutarties specialiosios dalies 7 punkte (7.2/7.3 p.} nurodyta terming pavélavus itaisyti
paslaugy teikimo ir/ar prekiy trikumus (jeigu teikiant paslaugas buvo pateiktos/parduotos prekés),
Teikéjas moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties
specialiojoje dalyje) nuo paslaugy (ir/ar prekiy), kuriy trikumai neiStaisyti kainos be PYM uz
kiekviena uzdelsta diena/valanda (taikoma priklausomai nuo fo, kaip jsipareigojimo terminas yra
skaicivojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy
sumokéjimas neatleid?ia Teikéjo nuo parcigos atlyginti Pirkéjo patirtus nuostolius Teikéjui
nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su paslaugy trikumy Salinimy
(ir/ar prekiy) garantija,
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11.2. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3,9.24,9.2.5,9.2.6,(9.2.7
(jeigu pagal sutarfies sglygas mumatytas avanso mokéjimas)) 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje i¥vardinty prieZastiy, Teikéjas per 14 (keturiolika) dieny (skaitiuojant nuo
Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maZiau kaip 7 (septyniy) % sutarties
kainos be PVM (arba bendros pasiiilyme kainos) (konkretus procentinis dydis arba konkreti
fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje) arba Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal ¥ig Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM.
Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidZia Teikéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.

11.3. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Teikéjui atvejai nurodyti Sutartics specialiojoje dalyje.

11.4. Jeigu paslaugos nebuvo suteiktos arba paslaugos suteiktos nekokybiSkai ir nebéra galimybiy
paslaugas suteikti arba iStaisyti paslaugy teikimo trikumus, u¥ kiekvienos tokios Sutartyje ir jos
ptiede (-uose) nurodytos paslaugos nesuteikimg arba suteikimg su trikumais Teikéjas moka
Pirkejui Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta suma Saliy i3 anksto sutarty minimaliy nuostoliy,.
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj.
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumoketi ne véliau kaip per
sgskaitoje fakt@iroje ar pareikalavime nurodyta terming

11.5. Jeigu buvo nesuteiktos paslaugos, kurias dar galima suteikti, ar paslaugy teikimo trikumus
galima iStaisyti, Teikéjas jsipareigoja ne véliau kaip per Specialiojoje dalyje numatytg terming
nuo Pirkeéjo radtidky pastaby ir/ar pretenzijy pateikimo suteikti nesuteiktas paslaugas arba istaisyti
paslaugy suteikimo trikumus. Teikéjas, per nurodyt terming nesuteikes paslaugy arba neidtaises
Jy teikimo trikumy, moka Pirkéjui Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta suma/procentg nuo
nesuteikty paslaugy ar paslaugy, kuriy teikimo tritkumai neistaisyti kainos be PVM Saliy i¥ anksto
susitarty minimaliy nuostoliy uZ kiekvieng uzdelsts diena. Saliy i¥ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokeéjimas neatleidzia Teikéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus
nuostolius, Teikéjui nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i% anksto sutartus minimalius
nuostolius Teikéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktiiroje ar pareikalavime
nurodytg terming.

11.6. Finansavimo vélavimas i§ biudZeto yra salyga visi¥kai atleidZianti Pirkéja nuo civilines
atsakomybés ir palikany mokéjimo uZ pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12,1, Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasiragius ir Teikéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
jvykdymo wvitikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo radty (sglyga taikoma,
Jeigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba banko garantfja), vZtikrinantj Sutarties
bendrosios dalies 11.2 punkte nurodytos sumos sumokéjimg (Banko garantijoje ar draudimo
bendrovés laidavimo radte garantas/laiduotojas turi isipareigoti sumokeéti Sutarties bendrosios
dalies 11.2 punkte nurodyts sumg Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1 - 9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialicjoje dalyje iSvardinty prieZas¢iy). Garantijos ar laidavimo
raStas, kuriame nurodoma, kad garantas ar laiduotojas atsako tik u tiesioginiy nuostoliy
atlyginimg nebus priimami, kadangi turi bati isipareigojama atlyginti konkreia Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo sumg, nurodyta sutarties 11.2 punkte) (jeigu sutarties vykdvmas bus
uztikrintas laidavimy arba banko garantija).

12.2. Garantas/laiduotojas turi neat$aukiamai ir besglygitkai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo radtitko pranesimo, patvirtinan&io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Teikéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumoketi isipareigotg suma, pinigus
pervedant | Pirkéjo sgskaity (jeigu sutarties vykdymas bus ustikrintas laidavimu arba banko
garantija).

12.3. Teikéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraiymo pateikia
Pirkejui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodytg Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko
garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo radta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei
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Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas paslaugy teikimo terminas ar Sutarties galiojimo {erminas.
Teikéjas taip pat turi pateikti patvirtinimg i§ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj
dokumentg ar pan.), kad laidavimo radtas yra galiojantis (jeigu sutarties vykdymas bus uztikvintas
laidavimu). Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo
raite nurodytos sumos sumokéjimas (feigu sutariies vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba
banko garantija) neturi biiti sicjamas su visi¥ku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia
Teikéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei sutarties vykdymo metu sutarties jvykdymo uZtikrinimg i§daves juridinis asmuo (bankas
ar draudimo bendrové) negali jvykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
moratoriumas ir pan.), Teikéjas per 10 (de3imt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis patiomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Teikéjas nepateikia naujo
sutatties jvykdymo uZtikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nuiraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies
9.2.5 punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas graZinamas per 10 (de3imt) dieny nuo $io uwitikrinimo
galiojimo termino pabaigos Teikéjui pateikus rastiskq praSyma (jeigu sutarties vykdymas bus
ustikrintas laidavimu avba banko garantija).

12.6. Sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiciamos, i§skyrus
tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSujy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje
/Vieuju pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje jstatymo 6 straipsnyje nustatyti principai
ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas VieSyjy pirkimy tarnybos sutikimas
(kai sutikimo gavimas yra privalomas pagal jstatymus). Sutarties salygy keitimu nebus laikomas
Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei §tos aplinkybés nustatytos
aiSkiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos pirkimo dokumentuose.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, ra¥ybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i¥ pasiiilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZ
Sutarties vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties alys ragtisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas nesikreipiant | VieSyjy pirkimy tarnybg. Toks sutarties
sglygy patikstinimas nebus laikomas Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Sutariics specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereizkia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidZia Saliy nuo civilinés atsakomybés vz Sutarties
pazeidimg.

13. Susiraginéjimas

13.1. Pirkéjo ir Teikéjo vienas kitam siundiami pranelimai lictuviv/angly (taikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi buti radtiski. Saliy viena kitai siun¢iami praneSimai turi
bati siundiami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba jteikiami asmenidkai. Pranefimai turi biti
siundiami Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei
siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranedime. Jei yra nustatytas
atsakymo | rastiska prane§ima gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg
patvirtinti radtisko pranedimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas radtu viena kitai pranesti apie
Sutarties specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis neprane3usi
apic savo rekvizity pasikeitimg laiku, negali refkdti pretenzijy del kitos Salies veiksmy, atlikty
vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas

14.1, Salys privalo uZtikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacijg perdavusiai Saliai.
14.2. Salys jsipareigoja uZtikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma
Sutarties galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.
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14.3. Teikéjas jsiparcigoja be Pirkéjo i¥ankstinio raSytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy trediyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios
informacijos kitiems asmenims, i¥skyrus Lietuvos Respublikos teisés ak{y numatytus atvejus.

15, Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly/lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kickvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma
sutartis). Abu tekstai autenti8ki ir turi vienodg teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty
lietuviy ir angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma su uZsienio tiekéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas (-ai). Visi 3ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti tretiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig
Sutartj be iSankstinio radtisko kitos Salies sutikimo.

15.4. PaZeides §ios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Teikéjas moka Pirkéjui 5
proc. sutarties/pasiiilymo kainos be PYM dydZio $aliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Teikéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Teikéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar idkelta byly
dél patenty ar licencijy paZeidimy, kylan¢iy i§ Sutarties ar padaryty j3 vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirdijo ir nepaZeidé savo
kompetencijos (jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties $alies valdymo organo (savininko, steig¢jo
ar kito kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip
pat ir lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy radti¥ku sutarimu nekeiciant sutarties salygy.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutartyje nustatyto subtickéjo (-y)/subteikeéjo (-y) pakeitimas kitu subtickeju (-ais)/
subteikéju (-ais) jforminamas radytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Teikéjas juos numato
pasitelkti).

15.10, Teikéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Teikéjui, priiminéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus uZsakymus, atsakingas uZ teikiamy paslaugy kokybe, dalyvauja susitikimuose su
Pirkéju ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam S$ios Sutarties vykdymui yra nurodyti
Sutarties specialiojoje dalyje.

15.11, Pirkéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkejui, teikia Teikéjui uZsakymus,
dalyvauja susitikimuose su Teikéju ir atlicka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties
vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS TEIKEJAS

Lietuvos kariuvome riniy jiiry pajégu UAB ,,Baltic Marine Service"
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Prekiy pirkimo — pardavimo sutarties Nr. 5 ~{§

1 priedas

PML "Kur3is" (M54) agentavimo paslaugy

Techniné specifikacija

Eil, Reikalavimai Pastabos

Nr,

I. Agentas turi tarpininkauti PML , KurSis* (M54) duomenys:
surenkant reikiamg informacijg ir | ilgis - 60,3 m,
perduodant uosto tarnyboms plotis — 10,4 m,
siekiant uZtikrinti reikalingg laivo | gramzda —- 3,3 m,
uzé&jimg ir savalaikj apmokéjima | BRT - 650 ¢,
uz paslaugas kaip to reikalaujama | propulsinés jégainés suminé galia - 1450 kW
pagal uosto nustatyta tvarka. kiti specifiniai reikalavimai $vartavimui:

krantinés iigis min - 80 m.,

Svartuotés grupé min 2 Zm,

gylis laivo stovéjimo vietoje turi biiti ne maZesnis
kaip 6 m

2, Agentas turi organizuoti laivui §iy
paslaugy tiekima:

2.1 Organizuoti laivui focmang Planuojama samdyti locmang uZeinant j uostg it
kiekvienam vZéjimui ir/arba iSvykstant i$ uosto (jeigu uosto taisykieés tai
i¥&jimui j/i¥ vosta/uosto. reglamentuoja bei néra kity salygojandiy

aplinkybiy). Paslaugos teikimo faktas yra
skai¢iuojamas kiekvienu atveju atskirai.

2.1.1. | Locmano paslaugos uZzsakymo ir | Locmano paslaugos turi biiti prieinamos 24/7 (t. y.
kiti susije mokesgiai. bet kuriuo paros metu, bet kurig savaités diena)

2.2, Organizuoti leidima laivui uZeiti j
uostg, laivo §vartavimo prie
krantings leidima ir Svartavimg-
at§vartavima,

2.2.1. | Laivo mokestis. Uosto mokeséiai bei rinkliavos, turi biiti jvertinti
pagal laivo stovéjimo laika paromis (skaiiuojama,
kad para sudaro 24 val.).

22.2. | Vilkiko paslaugos. Mokama vZ faktines darbo valandas

2.2.3. | Laivo pridvartavimo paslauga. §i paslauga apima laivo priSvartavima, kai 8ig
procediirg organizuoja agentas, UZsakant 3ig
paslaugg agentas privalo suderinti su laivu detales ir
gauti patvirtinima, kad paslauga bus uZsakoma.

2.24. | Laivo atvartavimo paslauga, Si paslauga apima laivo atSvartavima, kai §ig

procediirg organizuoja agentas. UZsakant $ig
paslaugg agentas privalo suderinti su laivu detales ir
gauti patvirtinima, kad paslauga bus uZsakoma.




13

2.3. Organizuoti vandens tickimg prie
krantinés.

2.3.1. } Vandens pajungimo mokestis.

2.3.2. | Vandens atjungimo mokestis. _ _

2.3.3. | Gélo vandens tickimas, Atsiskaitoma pagal faktinj priimto vandens kiekj

kubiniais metrais pagal skaitiklio rodmenis.

24, Organizuoti elektros (440V,
60Hz, 3 fazés) tickima laivui prie
krantinés uoste,

24.1. | Elektros energijos pajungimas.

2.472. | Elektros energijos atjungimas.

2.4.3. | Elektros tiekimas. Atsiskaitoma pagal faktinj elektros energijos kiekj
kWh pagal skaitiklio, esanéio ant elekiros kolonélés,
rodmenis,

2.5, Organizuoti buitiniy atlieky ir

antriniy Zaliavy i$veZima i§ laivo.

2,5.1. | Buitiniy atlicky ir antriniy Zaliavy | Organizuojant ¥ia paslauga agentas privalo suderinti
iveZimo paslaugos uzsakymo ir | su laivu detales ir gauti patvirtinimg, kad paslauga
organizavimas, bus uZsakoma.

2.5.2. | Buitiniy atlieky ir antriniy Zaliavy | Atsiskaitoma pagal faktinj buitiniy atlieky ir antriniy
surinkimas pagal kiekj, zaliavy surinktg kiekj.

2.6. Organizuoti tepaluoty vandeny
surinkimg i§ laivo ir i§veZima.

2.6.1. | Tepaluoty vandeny surinkimo Organizuojant $ig paslaugg agentas privalo suderinti
uzsakymas ir organizavimas. su laivu detales ir gauti patvirtinima, kad paslauga

bus uZsakoma.

2.6.2. | Tepaluoty vandeny surinkimas, Atsiskaitoma pagal faktinj surinkty lijaliniy
(tepaluoty) vandeny kiekj kubiniais metrais ir uz
surinkimo/i§veZimo operacija.

2.1, Organizuoti naftos produktais

uzterity skudury ir filtry
surinkima i$ [aivo ir i§vezima.

2.7.1. | Naftos produktais uZterSty Organizuojant $ig paslaugg agentas privalo suderinti
skudury ir filtry surinkimo su laivu detales ir gauti patvirtinima, kad paslauga
uzsakymo ir organizavimas. bus uZsakoma.

2.7.2. | Naftos produktais uZtersty Atsiskaitoma pagal faktinj surinkty naftos produktais
skudury ir filtry surinkimas. uZterity skudury ir filtry kiekj kilogramais ir uz

surinkimo/iveZimo operacija.

2.8. Mobilusis internetas. Komplektg sudaro 1 (viena) SIM kortelé (su
priedéliu), kurios i§ anksto apmokéty duomeny
kiekis - 30 Gb.

3. Butinyjuy sveikatos prieZitiros Priedélis. Nr.1

paslaugy organizavimas uZsienio
uostuose.

Papildoma informacija
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Agento pateiktos saskaitos faktiiros turi biti smulkios ir turi matytis tiksliai uZ kokig
paslauga yra atsiskaitoma.

Numatoma valstybé, uostas ir periodai pateikti kainy lenteléje

Priedélis Nr. 1
Bitinyjy sveikatos prieZinros pastaugy organizavimas uZsienio nostuose

i Nurodytais, o esant skubiems atvejams ir kitais atvejais sveikatos prieZitiros paslaugos
apima:

1.1. | Paciento transportavimas

Esant skubiems ar neaidkiems medicininiams atvejams, uZtikrina operatyvy greitosios
medicinos pagalbos (Ambulance) iskvietima prie laivo ir ligonio bei laivo medicinos
personalo transportavimg j sveikatos prieZitiros jstaiga;

Paciento transportavimg j gydymo jstaigg. Paciento transportavimas gali biti vykdomas
nemedicininémis transporto;

paciento transportavimas j tarnybos vieta, po sveikatos prieZitros paslaugy suteikimo.

1.2. | Sveikatos priezitiros jstaigos parinkimas
U#tikrina, optimaliausios pacientui, sveikatos priezitiros jstaigos, kurioje kariui biity
suteikta tinkamiausia medicinos pagalba/gydymas, suradima.

1.3. | Gydytojo konsultacijos/tyrimai/gydymas
Utztikrina gydytojo apZidirg, biitinuosius instrumentinius ir laboratorinius tyrimus, susijusj
ambulatorinj ar stacionarinj gydyma, skubia odontologing pagalbg.

1.4. | Atstovavimas pacientui

Uztikrina atstovavimg ligonio interesams sveikatos prieziliros jstaigoje (teikiant
konsultacijas/tyrimus/gydyma (ambulatorinj arba stacionary ir iki kol bus perkeltas |
Lietuvg ar sugri¥ i tarnybg laive});

Stacionarizavus karj — atstovauja jo interesus sveikatos prieZitiros jstaigoje (karys turi jj
jvardyti), pagal poreikj apriipina karj, koordinuoja informacija (nurodomas "POC" -
kontaktinis asmuo), kuri gali biiti svarbi organizuojant kario perkélimg | Lietuva ir
organizucjant tolesni gydyma.

Esant reikalavimui, uZ biitingsias sveikatos prieZiliros paslaugas atsiskaityti vietoje/ i3 karto
(apmokeéti kitus susijusius mokes¢ius pvz. apsilankymo pas gydytojg), - sveikatos
prieZifiros jstaigai apmoka nurodoma sung ir uZtikrina tai patvirtinan¢iy dokumenty
gavimg, bei perdavima laivo medicinos personalui ar nurodytu adresu (sveikatos prieZitiros
jstaigos pateikta sgskaita ir i¥raSas apie suteiktas sveikatos prieZitiros paslaugas angly
kalba),

PIRKEJAS TEIKEJAS
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